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Lès djins
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LI PORTRAIT
sâ.L

Li dècôr riprésinte on sâ1on. Come meûbes, Çou qu'on vout, nins i fât on tèlè-
fone èt des tâvlês âs meûrs.

C)*'and l'teû}e si 1îve, Ii scin.ne est vûcle èt on sone. Suzane inteûre, va d'vant
I'rnttrerû po-z-arindjî onpr3 ses djvès èt va drovi 1'ouh. C'est Gustâve l,eqros.

SCIN.NE 1 : Suzane - G. Legros

SiIZÀ\IE - krrr.liou, Moncheû.
(-1. LECI?OS - kl-rdame l4arin ?
SI]ZÀNE - Àwè, Moncheû...
G. LIC]ROS - Custâve lÉÇtros, Madame.
siLlzÀl'lE - rntrez, intrez, I.4oncheû Legros... (tencJ custave rcqros a-st )...

Vosse no nr'dit 'ne saqwè, mins dji n'mi sovin pus qwè,
(i. t,liGROS - Itlos nos avans rèscontré à l'ès1Ésicion d'à voste ome, Ibda.ne }larin.
SUZÀNE - A I'èsp6sicion... À l'èspôsicion... Kimint, c'est vos !

C. [,I]GROS - C'est mi qwè ?
SU:1^Nti - 01-r'a-st-atch'té les deûs tâvlês qu'mi-ome a vindou !

G. I,LGR()S - Poclwè d'hez-ve... les deûs, Mrdarne I'hrin ?
StlZÀNE - Pace qui mi-ome n'a vindou qu'ces-}à. l"lins si v's èstez v'nou, crest

rnut.wèt po-z-atch'ter'n-aute.
C. LfiGItOS - Nlutwèt, l"laclame, mutwèt, mins d'vant tot, dji vôr.eû djâzer avou. lubncheû

|''1arin s'il es'. chal ?
suzANE - Àwè, don , iI est chaMl è-st-è sj--atèIier, dj'èl va houki. Mins

assiyez-ve èt vo1ez.-ve beûre ine saqwè tot 1'ratindant ?
C. Lllaitlos - I'Jèni, mèrci, It:dame Marin, tot-rade rnutwèt, qin'and dj'ârè djâzé avou

voste ome.
SUZÀl'ili (èle va drovi I'r;wète) - Adon, dj'è1 houke, Moncheû I-egros...DanièI.?...

DÀI.]TEI, ?
DÀNIFJL (divins ]sq cqrlisses) - Ou'i-n-a-t-i, m'fèye ?

nl.liIF.L - Qui ?
SUZÀNE - lubncheû [,egros.
DÀNIE'I, - On p'tit moumint, dj'arive.
SLIZÀNE - I va v'ni, t"bncheû [,egros.
G. LEGROS.- Dji 1'a-st-oyou Maclame.
SllZÀlJFl - Et pusrlui vos n'voIez rin beûre, dji v'vôreû r'mèrci d'aveûr atch'té les

cieûs tâvlês d'à mi-ome.
G. LEGROS - Vos n'avez nin mèzâhe di m'rimèrci, Madame, si dj'èlz-a-st-atch'té

c'est qu'i m'ont plaîhou.
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ljt;Zrilii-l - l'.rr:c cir.ii vc.rs l':-; avcz Lr:ové bôs ?
G. LIiGI?OS - I]wért bôs, arvè. Â réze. mi feune è:steûi: avor-r rni èt c'est po çoula

qlr'd ji so chal .

SiiZÀl'lE - Vosse feume, dihez-ve !

G. L,FIGROS - Àrvè. c'è-sL-on cade:ru ;u'dji 1î vou fé.
SUZÀNE - Po,qr^,i: s'dji n's;o nin trop curieûse.
G. LECROS - Po nos cinq ans d'nr.iri&1je.
StlZÀNI] - ToL li atch'Lant in-aute tâvlô ?
G. LEGROS - Mutwèt, ÿladame l"hri"n, dji v'l'a dit, mins nin.tot-à-fait, c'è-st-à

dire qui...
(i n'finihe nin La qu'Danièl inteûre).

SCIN.NE 2 : Suzane - G. Legros - Daniè1

DÀNIEL - Irbncheû Legros d'après çou qui m'feume m'a dit.
G. LEGROS - Àwè, tt{:ncheû Marin.
DÀI'JIEL - Bin binâhe di v'kinohe, I'bncheû.
G. I,EIGROS.- Mi ossu,
SUZIiNE - Et vos n'ad'vin'rez mâ1,, DanièI ?
I)ÀI\IIEL - Àd'viner qwè ?
SUZÀNE - C'esL M:ncheû l,egros qu'a-st-atch'té 1es deûs tâvIês qu'ont stu vindous

à voste èsJr5sicion.
DÀNIEL - C'est vrêye, I'n:ncheû Legros ?
C. LIlCilOS - Àv;à- prrsqrri vo:jse fcume vjnt d'èl dj-re.

G. LECROS - Nèni, si d j'so chal, c'est po v'djâzer.
DÀiJIEl, * Àdon, dji v'hoûte.
SLIZIJdE - Àwè, nos v'hoûtans, Mtncheû Legros.
G. LECIiOS - C'est qui, Itladame I'brin... mande èscusse, savez, mins c'è-st-à voste

ome tot seû qu'dji vôreû djâzer.
DAI{IEL - Dji n'a nou s'crèt po m'feume, savez, M:ncheû l-egros.
G. LLIGROS - Dj'ènnè so sûr, I,tcncheû I'hrin, rnins çou qu'dj'a-st-à v'dimander è-st-on

pô spéciâl èt po v'dire 1i vr:êye, dji sèreû-st-on pô djin.né d'ènnè djâzer
d'vant vosse feuine.

SUZÀNtr - Si ç'n'est qu'çou1a, dji'va-st-aler fé les comissions po soper, I,bncheû
Irrr;ros... (\ri vôrîz-ve bin, Daniè1 ?

DÀl'liEL - Prindez deûs-treûs sôres di frcun:Cje èt 'ne bolèye di vin.
G. LEGROS (come Suzane va d'vès l'ouh) - Oji n'vôreû nin qu'vos pinsahize gui c'est

mi qui v'fail 'nn'a1er, Madame 1larin.
StlZÀ.NE - Sèyiz' 5r.--e,hû1e, Ibncheû l,egros, çou1a a-st-arivé pus d'ine fèy qu'ine saquî

vjnt chal èt n'vout djâzer qu'avou mi-ome la qu'c'est lu 1'ârti-sse.
G. LECROS - I1èrci, lvhdame Marin.
D,À.liIEL (l-a qr-r'Suzane droÈve 1'ouh) - Èt n'roûvîz nin mes coleûrs, èdcn, m'fèye.
SUZÀNE-zbin.Èt,os,Monccheûl.egros,djivivadireâ

r'vèy asteûre J-a qu'vos n'sèrez mutwèt pus chal qwand dji r'vinrè.
G. LEGROS - A r'rèy, t4adame Marin..

(S:fZgl9_.Qrtèye,__Danièl èsprind 'ne ciqarèt-e divant dè diâzer)
SCIN.NE 3 : G. Legros - Danièl

D,INIEL - Àinsi, l4oncheû l,egtos; c'est vos qu'a-st-atch'té fes deûs seûls tâvlês
qu'dj'a vindou à mi-èspôsicion ?

C. l,n(IROS - /rwù,, lbncheû I'{erin.
DAI'JIEL - fubs cleûs feumes totès nowes
G. t,iiGROS - Àru'è, li feume â masse avou des bês neûrs tchivès èt l-'cisse avou des

longs dj'vès tot blonds qui n'catchèt qui s'visèdje.
DÀitltrL - Mins pqwè'ces deûs-}à, Irbncheû Legros, pace qui vos vôriz mutwèt k'nohe
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mes rilxlèles ?
(), Ll:I-lll()ll - Qrr'.tlcz'v<: lrin:;cr J.\. M--lr,--) ici: l''urjn, ,lji so t:-.-rrid: èt à mi-adje !

I)ANl Lll., - Àclcrn ç::x1wè ?
G. LEGROS - Pace qui dj'm'a-st-ap:rçûvou qu'vos sèpiz ponde les crvérps di feumes

èt tchzûzi vos mcxlèles.
DÀNIEL - Mi modèle, I'bncheû l,egros. mi ncdèie.
(-1. LEGROS - Kimint vosse nxxlèle, volez-ve Cire qui Ies deûs tâv1ês, c'est 1'minme

feume ?
I-:ÀNIEL - Awè, I'bncheû l,egr:os, li meune qui &, vint d'ènn'aler.
(;. LECROS - Li vosse !

DÀI\IIEL - Àwè èt dj'n'ârè nÉy nole aute.
(1. LECIROS - Mins 1es dj'vès tot-rade neûrs, tot-rade bl,onds ?
i)ÀNIEL - Des $riques, l4oncheû Legros, des pèriques.(;. t,iicRos - Çou qui vout dire, si dji v's a bin compris qui vos n';rcnd'rez mây

ine aute feume tote nowe ?
I/NIEL - Jamây,
(1. LEGROS (i s'drèsse) - Aaon dj'a les pinses qui dj'tome mâ.
DÀNIEL - Pc4wè ?
C. I-,EGI?OS - Pace qui dj'vôreû qui m'felrne vis chèrvasse di nledèle.
L)ÀNIEL - Vosse feume !

G. LEGROS - Àwè.
ITANII:]L - T'ote nowc !

G. LEGROS - Àwè, tote nowe, mins avou on vrvèle sor lèye qui f'reût des pleûs qu'vos
arind;'riz à vosse manîre.

I)ÀNItiL - Oh ! avou on vwèle !

(j. LEGROS - Àwè, niins on vwèle Ia qu'on veût houte.
DÀNII!-L - Ou'on veût houte, à si-adje !... Pardon, savez, t{oncheû Legros, rnins come

dji pc.,u vèy, vos d'vez bin avu'ne trone ciniuantin.ne d'an.nêyes ?
G. LEGROS - Vos èstez bin binar,ré di n'raijô;ri, I'bncheû i'L:in, mins dj'ènn'a sv,.àssante-

qwa te.
I)ÀNIEL Et Mada.nre l,egros ?
G. LEGROS - Oh! èl1e est brâmint pus C;ône qui mi !

DÀNIEL - Di k'bin ?
(1. LEGROS - Trinte-qrvatre ans.
D,ÀNItrL - Çou qui fait qu'èlle a...
G. LEGROS - Trj-nte ans èt c'est po çoula qu'dji vôreû qu'vos }'pondahize tote nowe

cornc è}le è-sL-asteûre af is' qui pus târci, si- clj'vike co, è1 poleûr todi vèy
comc è:11c est oûy.

D."INIEL - Adon dji r'grète bêcôp, E':ncl:eû l,eEros, nins avou ln'feume, djalote come
è11e est,.dji n'wèz'reû nr.iyféçou gu'vos m'dir,andez.

G. LEGROS - Ele sèpéve portant qué mèstî qu'vos fîz qrnand èle vis a marié ?
DÀNlLlL - Àwè, mins r1ècljà qwand nos hantîs, èle n'a rnÂy volou qu'ine aute feume

qui lèye mi chèr:vasse di modèle, sâf à l'acadènèye, Ia qu'i faléve bin.
G. LEGROS - Minme po cinquante mèyes francs ?
DÀNIUL - C'est fr,,ért bin payi, mins i-n-a m'feurne.
G. LEGROS - Djans, n'ârgotant nin, dihans cint mèyes.
LÀNIEL * Cint mèyes !

G. LEGROS (tot fant l-'toûr dè sâ1on èt to'. loukant les tâvIês) - Èt â d'dizeûr
ai çoula

DÀNIEL - Po...
G. LEGROS - Deûs cints mèyes francs.
DÀNIEL - Çou qui fait-...
C. LIiCROS - Tr:eûs cint-s nrèycs, Ft:ncheû [i:rin.
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l),'lNllil i - Trcûl;... '['i.eûs..
(1 I TlfrDatc' /!^r, *-i-l-*r I

cints nrèyes fr:ancs !
G. L,E(rnC)S (tsr pi:rêeË

!J riluJsJ !r" airLS l

l. ...t" di "i=t. ) -Totlt'n'J r in qui b:c_:ule, L\

qu'à rôf Ièciri, d jâzer
:{ir.;n, l"»ncheû l'lai-in, volà m'carte di_ visite,
avou vosse feume ètvos m'pôreztèlèfoner si

d jusse. I'lins
vos n'a.yez
v':èstëz

Legros ! I-n-a
Çou qu'dji gangne

d'acwérd ou nin.
DANI.EL.fllpr:.i,dant l'carte cli visite èt sins mjnme èt loq.ki) - C'est tot rèflèchi,

Irlr:.,ch.-
G. LI]GROS - Çou qui vout dire ?
DÀNIEL - Ç\li dj'so d'acrn'érd, mins à 'ne condicion.
G. LEGROS - Ine condicion !

DÀNTIIL - Arvè.
(1. LIC;ROS - Lisqrré1e ?
DÀNf lll - Les sè1,ances di pôse d'à Ntaclame l,egros.
G. LEGIiOS - Oui volez-ve dire ?
DÀNIEL - Bin vo1à, dli vou bin ponde vosse feume, dji vou dire l4adame Legros, tote

norÿc avou rin gu'on vwèle sor 1è1,e, mins i fât qu'èle vinse pôser 1'après_
dîner qwand m'feume est chal

G. LEGROS - Si ç'n'ept qu'çoula, mi feume vis donrè on côp d'tèIèfone po v'dire
gw.rrrcl èle vinrè. Et n'a mis qu'çou1a, ci n'est nin seûl-'rnint les tâvlês qui
sont chal-. qui v's ârez vinclou 1a qui qwand mes carn3.râdes è12è veûront qr'ifrd ivinront 'à m'moirone,., dji mètreû m,main à côper qu'ènnè vôront zèls ossu.

DIiNIEL - Vos camarêdes, di-hez-ve !

rl. J,licR[)s - ()lr! .rwi.:. èt (] j,i-,nn'a 'ne volôye, vos 1' veûrez.
l)Al'lllil, - C'est si hÉ qui dj'n'è1 pou creûre, mi !

G. LEGROS (. prird :'ç"."4t a' ) - Àvez-ve on compte divins'nc hanque, Iirnchcû l4arin ?
DA.I'iIEL - on cornpte divins 'ne banque, avou quérès çanses, Iubncheû

bin 'ne banque qui n'est lon di d'chal, mins ç,n,est nin avou
qui dj'pôreû droviért on compte.

C. LEGROS (@) - Tènè2, I'bncheû Marin, avou
vosse compLe à 1'banque.

I)ÀNItrL - Dji n'sé qrvè v'dîre qui mèrci, Moncheû Legros.
G. LEGROS - Ni d'hez pus rin, c'est mi qui v'rimèrcihe.

çouchal, vos 1'ârez

DÀNIEL ( E!_1" . l- 'carte di visite ) - Pace qui
v ' :; è:s Lez b.rnrluî, prrrèt ?

G. LEGIIOS - Nèni, l'icncheû l'trerin, dji n'so qu'adninistrateûr divins saqw-antès banquesèt c'est po çoula qu'dji v's atch'tèye les tâvlês qui sont cha], dj'ènnè va -.-^
pinde saqwant' divins mes burôs.,dj'ènnè wâdrè onk ou deûs por mi è! come djiv'1'a dit, vos 'nn'a1ez vinde. Èt asteûre qui nosse nrartchi est bouhî djus,si
n'btrvîs 1'vêre qui vosse feume m'a présinté tot-rade èt qui dj'n'a nin iotâu,

t\qu'cnne diriz-ve ?
DÀNIEL - Dji vou bin, mins c'est qu'dji n'a nin grand tchwè.cha}.po ].l.moumin!,,.:..,:.dji n'a qu'inc b,otèye di wiski la qu'dj'ènnè beû qu'onk 1i dimàgne èt clè 

"âgrr."la qu'dji beû 'ne gote divins 'ne jate di crâs tchaud cafè qwanà aj'a-st-on
freûd.

c. LEGROS - Àdon, nos alans beûre on cognac, c'es|. çou gu'dj'inme 1i mîs.
I)ÀNItiL (tot-r-ata"t a'"ès ) - Tot dreût, l'l:,ncheû Legros.

z .----ï--:-ï-(.-"!!§ye èt r'vint avou 1'cog:nac èt deûs vêres tot fant qu'Gustâve Legros
æ=g_=_
vêres di coqnac).

G. LECROS (tot_pr:ésintant ses gfsêIg:-è-qgligl) - Èt avou l'cosnac, rin d'tél qu'
on bon ciq5ie, -ll:""t-r-"-O'i'1".i" 

.
I)Àl.IrEL - l"Èrci,savez, l4oncheû IÉÇros, nrins dji n'fome qui 1'cigarète.
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(1. L,trl(ltic)S - (]r.rrskcrrn' si gos', l"nncheû Fiarin, mins à qwè alans-qne beûre ?
i),'\-l'JIEl, - Por.mi, c'è*sL-à l-'chance qui ci j'a oûy.
(1. Li;1(IROS - EL grr mi, c'è-st-à r,oste av'nir.

(corne i dit Çoul-a, Suzane rinteûre avou ses comissions)

SCIIJ.NE 4 : G. LEGROS - D,LNIEL - SUZANE

C. LIICROS - Vos tournez bih, Il:clame l4arin.
SLJZÀNE - Poqwè, pace qui v's èstez co chal, l4:nchcû l,egros ?
tj. LEGROS - Nèni, pace qui v's al-ez beûre on vêre avou nos-autes.
:rllZANE - Dè cognac !
(1. LEGROS - Àwè, dè cc,x1nac.
:;tlZÀNE - Mins à quéle ocâsion ?
(1. LEGROS - Dimandez-le à voste ome.
.iilZÀNE -Èt bin, dji v'hoûte, Danièl, gu' j--n-a*t-i ?
i)iNIEL - f-n-a qu'M:ncireû Iegros vint d'm'atch'ter tos 1es tâvIês qui sont cha1.
:,iiZÀNIl (èle lait toumer s'sètch di plastic) - T\-rrtos ?
] INIEL .
r.ilZAI{E - Po k'bin ?
I ':l',1 I[']1, - Po...
;. LECROS - Nin asteûre,Moncheû Marin, vos li direz tot-rade, gwand d3'sèrè-st-

èvôye. Po l'moumint, It4adame l.{arin va beûre on vêre avoü'nos-âutes.' "::
:llZAI.lE (èIe ramsse ses comissions) - Dji va riv'ni, Moncheû Legros, mins dj'va

prir,ct i mi, li cognac.
,1. LEGROS - Nos v'ralinclans-
;.IÀ.I'JIEL (qwand Suzane est sôrlowe) - llin on not d'vosse feume nj- d'vosse chèque

divant m'feume savez, lrbnc]reû l,egros, dji 1î racontrè tote ]'afaire qwand
dj'sèrè tot seû avou lèye

,j. LECROS - Nin on mot, c'est pronètog,èt vos I'veûrez, 1es çanses arindj'ront nosse
martchi, minme avou vosse feunesiCaalote qu'èle seûye èt...

(i n'finihe nin ]a qu§uzane rinteûre avou on p'tit vêr:e c{u'è

SLIZÀi'JE - Vos m'richal po beûre on vêre à f 'oneûr qui vos fez-st-à mi-ome tot-
atch'tant ses t.âvlês Moncheû l,egros.

l)Àl\IIEL (i rimplihe li vêre d'a Suzane) - Tènè2, m'fèye.
SllZÀi.lE - nté, I'bncheû Legros.
C. LEGROS - À vc,sse boneûr d'à tos 1es deûs, l"bdame l'{arin

(.--bffyè!-::1, eôp d'Ieû vêre èt Suzane, dimande : )
SllZÀl{E - I\1ins dj'i tûze, Daniè}, kimint alez-ve fé po lîvrer vos tâvIês à }lcncheû

Legros
DÀNIEL - Dji f 'rè v'ni 'ne cermiy,cnète, èCon.
C. LECROI; - Vos n'ârez ni.r mèzâhe di v'diner ç'pon.ne-Ià, bncheû^Marin. vos n'avez

qu'à 1'z-Sberler èt m'tchâfeû 1zè vinrè prinde minme s'i deût flé deûs-treûs
vôyes... (i !!fg-nç-S:-çSggs)...Mins asteûre, i fât qu'dji m'sàve 1a qu'dji
deûs co passer trrc m'bureau... A r'vèy, I'4cncheû I'hrin.

I)INIEL - A r'rèy, ÿbncheû l,egros èt co cints fèy mèrci po vosse visite.
G. LEGROS - Ni djSzans pus d'çouIa... Â r'vèy, Madame t'1arin.
sUZÀNE - Â r'rèy, l4oncheû Legros, èt v'pou-djdju d'mander 'ne saqwè ?
Cl. LEGROS - Çou qu'vos volez si dji v'trrcu fé plaisîr.
SIIZLNE - Vis pou-dju v'rabrèssî po çou qu'vos fez p nos-autes ?
G. LEGROS - Poqwè nin, Ii plaisîr sèrè por mi.

(Suzqne lirrctche â hatrê, èt rabrèsse so 1es tchifes)
SUZÀNE - Et vo1à, I'bncheû l,egros.
G. LEGROS -Àwè, Madame l,hrin, èt vo1à 'ne bâhe qui dji n'roûvèy'rè nrây.

( coul a rf i L, j :;ôrt-èvc i: )
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SCIN.NE 5 - Suzane - Danièl

hatrô d'à lrarnièl ) - Ch ! Danièl !SI IZÀNIi
IrÀl'.]1 I:11,,

(!1!_trrtql-,"*
- 

cir r-r -.r', r ISirrz.rnc I

(i s'rcibr:èssi.t on }-pn nrrun:int)
sLlz,\NE r ) _ Dire qui vos L, z_avez vindou

t.urtcrs atlon qu ' v<)s ' nn ' aviz vindou qu 'de ûs à voste èspôsicion, c' è-st-on
mirâke çoula !

DAI'JIEL - lvltrtwèt.
SIIZANE - Por mi, si1r3, pÉr qui les deûs qu'vcs ar,'ez vindou, c'est l-es cis qu'vos

avez ponclou la qu'cl ji so t_ote nowe.
I)ANILIL - ci c'est çoura, c'est pace qui l'atch'teû v's a trové bère.
SUZANE - Poqwè, n'èl so-djdju nin ?
DÀI'IIEL - Vos sèpez bin qu'vos 1'èstez la gu'si vos n'1'èstiz nin, dj'âreû d'vou

prinde on rrrrdèle
SllZÀNE - On modèIe !

DÀNlliL - Bin arvè la qu'po fé on tâv1ê avou'ne feume tote nowe, on "nu" come on
dit è français, i fât qu'dj'âye ine feume tote nowe divan! mi.

SLiZÀllE - Çou1a, ja*ây, savez, vos pôrez ponde dîh'ou vingt "nus", come vos d'hez,
rnins vos n'ârez m.ly qu'on seû} modèIe èt cila, ci sèrè mi.

DAI'JIUL - f'1ins kimint. dji v's a d'djà fait avou on mêsse so vos oûys èt 'ne
pèrique di longs blondsdj'vès qui catchit vosse visèdje.

SIIZÀ!',I'E * Vos n'ârez qu'a m'fé avcu on foul.q,::d so n:'visèdje èt so m'tièsse come
I es f eu'nes des ÀraLes.

DÀNIIIL - lvlins v'sèpez bin qu'l,es Arabes ni f 'ront mây fé ponde leû feume tote nowe.
S{.IZÀNE - Èt u,to.,. àrind)îz:ve, c'est vos 1'ârtisse, Li n'àst nin mi. Mj-ns nos veûrar

çou1a prrs târ:d, po 1'moumint, dihez-rne çou qu'M:ncheû Legros v'sa,payi po vos
tJivlês, r:in grand tchrvè po f 'pus sûr ?

ttliNiEl - C'est çou qui v'tronpe.
SLIZANE - Kibin ?
DtrNI[iL (r_gtçhe ] i chèqr:e foû cli s che èt è1 done à Suz.rne) - Loukî2.

n'est nin vrêye !

avez I'ch\ue.
SUZÀNE - Treûs cints mèyes !

DÀIJIEL- C.è-st-on mirâke, come vos I'avez dit.
SLrZÀNE - Et çoula p:o les tâvlês qui sont chal ?
II)ÀNIEL - Àwè, mins...
SIJZÀNE (@) - Mins qvè ?
DÀNiliL * À'nc con<licion.
StlZÀN[ - Kinrjnt çou1a à 'ne condicion ?
DÀNIEL - I vou qu'dji fêsse on tâv1ê avou s'fet_u'ne tote nowe.
suzÀNE - Tote novÿe, à si-adje pace qui s'dji n'mi marihe nin 1a qu'dj'a vèyou

itbrrcheû Ix:r;r:os, èlle a bin sûr divins lcs cJnquante ou swèssante ans.
DÀI§IEL - Nèni.
suzane - Kimint çoula nèni ?
DTTNIEL - Bêcôp rons.
S,UZANE - Çou qui vout dîre qu'èf Ie a...
DÀNIEL - Trinte.ans.
SLIZÀNE - Ooè, trinte ans ! Àh ! rnins çoula nèni, àCon !

D}.NIEL - À<ion, vos n'avez qu'à k')riyî l'chàque èt vosse mirâke ni sèrè pus qu'on
sondje. 

:

SUZI'NE - Orè, kihiyî on chàque di treûs cinls mèyes francS adon qu'nos sètchans
d 'd jà 1 'diâle po ] 'co!{e.
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i)Àl'JIL-1, - Si vos n'volcz nin, di-hcz-me Çou qu'ciji deû fé ?
S;llzAfill - Dji ri'à sé rin, arindjîz-ve.
Di\,i'Jl lil, - Dji nr'a cl'dià arindiî.
StiZÀNI:l - Kirnin[ ?
l)A.l'r-Ihil, - lutrrclanii: l,egros rri vinrè pôser qu'f 'après-diner gr'ar]d v'sèrez chal .

StlZÀlJE r Mins v'sèrez tot l'mi-nme tot seû avou lèye qui sèrè tote nowe.
DÀl,lILll, - Nin tot-à-fait.
iitizÀl.lE - Kimint nin tot-à-fait.
DÀi{IEL - Èftu ârè-st-on vrvèle sor lèye
SLJZÀNE - Clué vwèle ?
l)Al'l1Ill, - On vwèle mins qu'on veût houte pusqui l"bncheû legros è1 vout.
StlzAtlL - Çou qui vout <1ire qui vwèle ou nin, è}e sèrè tot I'minme tote nowe.
i)ÀNIEl, - Awè, mins qu'est-ce qui çou1a pout fé pusqui v'sèrez chal. A réze, qwand

nos hantis adon qu'dj'èsteû-st-à l-'acadèmèye, vos n'avez mây rin dit adon qui
dj'vèyéve des mcdètes èt qu'èstit totè nowes.

SIIZANLI -D'acwércl, mins adon nos n'fîsqu'dè hanter dismètant qu'asteûre, nos èstans
mariés.

L)ÀNIIL - Àdon, vos n'avez pus qu'ine sôre à fé ?
SUZÀNII - Cxvè ?
DÀNIEL (i prind I'carte di visite d'à Gustâve l,eqros foû di s'potche èt..va-CyèS 1'

tè}èfone) - «;-f,iyi I'chà1ue tot fant qu'dji va tè}èfoner à Moncheû Legros po
l î clire qui d ji n'pnu f é t 'tâvIê di s' f eume.

StlZ^Nii - Vos n'alcz nin fé çorrla !

DÀtiIEL - Àdon, tèlèfoncz-lî vos-minme èt d'hez-li qu'vos n'volez nin.
SUZÀNE - Po qu'i rèye di fiitot m'din',andant si dj'so djalote.
Dirl.lIEL - l'lins vos l'èstez èt pés qu'çoula, vos n'avez nin confiyince divi;is mi

qrri n'vis a ni.ây trc-,nr;É.
SUZANE - Est-ce bin vrêye çoula ?
DÀNIEL - Vos l'sèpez bin, dji n'sôrtèye mây qui 1rc-z-aler beûre on vêre avou deûs-

treûs camarâcles di 1'acadèmèye qui sont ri'ariés zèls ossu èt qui pcndèt des
feumes toLès nowes sins qu'leû feurne è12î disfinse.

SUZANE-Àwè, mins leû feume n'è12'innièL nin mutwèt come dji v's inme.
i)Àl{IEi, (Lprira Srr."" fp t"s =æ } - Mins dj'.,'inme qui vos, mi ossu, r'os I'savez

bin.
(Srrz.ane sorève èt fait awè avou s'tièsse â moumint rïui I'tèlèfone sone)

suzru'rE-@i (â tèlèfone). . .

À1ô !-. Nèni, I"hdame, c'est s'feume, à quî a-dju l-'oneûr dè djâzer... Oh !

c'est vos, t'Lrdame Legros, pou-dju fé 'ne sacp,vè por vos ?... Oué djoû gu'vos
y>7ez v'ni po I'prumire sèyance di çôse... lnlins qwand vos volez, èdon... Àwè,

1'après-dî.ner, c'est pus âhèye 1rc mi-ome... Dimain ?... Si vos vclez... Àrvè,

f',ladane Legros èt si v's inmez bin l'thé, dji f 'rè 'ne jate qui nos beûrans-st-
èssonle... Disqu'à d'main, Madame Legros... (èle racrotche)... Èt vo1à, Daniè}.

DANIEL - Bin sûr èt avou des Madame l,egros qu'avît-st-on gos' di souke.
SUZÀNtr - Dihez, don, dji so bin ac1èvêye, mi.
DÀNIEL - Dj'èI sé bin, mip'titefeume, mins Ia qu'vos avez d1&zé dè fé 'ne jate

cli thé, vos cl'ÿrez aler clvrèri 'ne saqwè pn magnl avou.
SUZÀNE - Dj'irè,6i'îrè, n'âyiz' nôIe sogine.
DANIEL - Àdon, c'est fini 1'djalos'rèye ?

SLIZÀNE( )-C'estfini,mi-anour.
DÀl'r'Ifl-Adon, dinez-me li chèque ?

StiZÀND - Poclwè, c1u'alez-ve fé ?
DÀNIEL - Dji va-st-al-er à 1'banque.
SUZÀNE (tot li d'nant l'chèque) - Poqwè, trrc-z-aler qwèri Ies... treûs cints mèyes

francs ?
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i-iAi.lliil , * Vos n'i tûzez nin, c] ii n'va nin vrârder treûs cints rnèyes francs chal .

:-,ilZÀl'.iii - tit c1u'alcz-ve fri ?
l)ÀllTfli, - Dji va drovi on compte à no:; deûs nos, come çou1a qi+and v's ârez mèzâhe

cli, ç.rnscs, vos n'ârez qu'à 'nn' aler qwèri.
SSZÀNE - On comi;te à l'banque pô l'pr:umire fèye dispôy qui n's èstans mariés !

I;ÀNIEL (i prind les mains d'à Suzane) - Ureûse ?

SIIZANE - Putt qui çou1a, i m'sonle qui dji sondje !

(on sone)
DÀNIEL - VoJ-lîsondjiz nin, mins on sone.
SUZÀI'IE - Dj'a-st-oyou.

(èle va cjr:ovi, c'È-st-h'ète avou on pactruèt è s'main)

SCIN.NE 6 - Suzane - Danièl - Ivète

SUZÀNE - Vos, Ivète !

IVEI'E - Vos i'rèy., bin... (ate raUre=se Suzane :)... Mins qu'avez-ve, don,
vos avez I'air tote foû d'vos ?

StlZÀNE - Dj'èl so, alez, tote foû d'mi ?

IVRIE (è1e va d'vès Danièl èt I'rabrèsse so 1'tchife) - Mins qui s'passe-t-i chal,
D,:ni è1 ?

DANIUL - Suzane vis è1 dîrè qw.rnd dj'sèrè-st-èvôye.
.I\/LTE - t{ice alez-ve aler ?

I)ÀNIEL - Çou1a ossr.r,Suzane vis èl dîrè.
IVITTE - T'ot-rac1e, mins rawârdez on moumint pace qui mi ossu, dj'a-st-ine novèle

à v's aprinde.
SUZÀNE - Ine bone ?

IVII1E (tot màtant- s'paqurèt so I'tâve) - Ine tote bone sins çoula dj'n'âreû nin
apt'èité

SUZÀNE - Or'est-ce qui c'est ?

IVEITE - Dè.champagne.
SUZÀhlE - DE CHÀI'{PÀGNE !. . . Mi-ns pogwè ?
IViiT'E - Dji v'sèl dirè qrvand v's ârez stu qwèri des vêres.
DÀNIEL - C'est qu'nos piu.r.rr= nin des vêres à cirampagne, nos-autes, Ivète.
IVtr'l'E - Oui Suzane prinse çou qu'èlle a, Mon, DanièI, ci n'est nin l-es vêres qu'on

beût, c'est Çou qu'est d'vins
SUZANE - C'est bon, dj'va qr"-èri vos vêres.

( è-19-:"'l*s)
T\TII.E tat" "" qçi»*tè1. è1 rabrèsse) * Vite, ine pitite divant qu'Suzane nr

r'vinse.
I)ÀNIEL - Àtincion, Ivète.
IVEI'E - Mi,ns dji v'vofrè
DÀNIEL - Vos l'sèpez bin. rivint avou des vêres) Dji va d'boucher

1 'champagne.
suzÀNE - Mins qui v's arive-t-i, rvète, ârî.2-ve gangni â'loto ?

I\,T|E - Munute, suzane, ratindez qu'les vêres sèyèsse chèrvous.
DANIEL - Èt U"aiîz've la qu'dji va fé pèter I'bouchon

ltot â'hant Çoufa, i fait pèter I'bouchon èt rimplihe les vêres)
IVETE - À I'novèfe qui dji v'va-st-aprinde.
DÀNIEL À vosse novè1e, Ivète
SUZANE (swand iI ont bu) - »)âzez asteûre
IVLTE - Àd'vinez.
StlZÀt'lli -.Oir ! nèni, ni nos fez nin lanwi.
lVmE - Et bin volà, dj'a-st-ine kimande.
DÀNIEL - Ine bè1e po beûre dè champagne ?

TVffln - Inc tote bèle.

vinrdi, èdon ?
(come Suzane
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!l(lZ1il.il,j * Kibin èt n'r)os cl'm.rnclez nin d'ad'viner,
IVI'|E - SèJrtanle-cinq rnèyes.
Dlii.JIIlL - Clri d'vez-ve fé po çoula ?
iVLIIE - On busse, Danièl, on busse di bronze.
SUZÀNE (!ot rabrèp.egqllyèle) - Oir ! Ivète, qui
DÀNIEL (l_,1p.i--nO i; ;=="ÏîEte divins ses br:èi,)
IVUI'E - NÈni, d;;, lt"-iai, ""=-Tî=èp", bîr.

nos n'sâris ?

d j'so bj.nâhe !
* Èt mi-, on m'roûvèye ?

( i_s ' r:..rbrèssèt so 1es tchif es )
DÀNIEL_Ïtmîest-cequiv.,5ak'r,andé]-'busse?-}.-'
IVEI'E - Ine feume.
StlZÀl.lE - C'è-st*ine feume gui vout qu'vos scultéze si busse !
tvll|E - Nàni, nin l'sonke, li ci d'à si-ome po Ii fé 'ne surprise. Èt p" qu,ci

seûye ine surprîse. èle m'a d'né 'ne foto d'}u qu'èlle a pris à Cannes la qu-'
il èstiz 1'osté gu'est passé.

SIJZÀI{E - Èt , 'sârez f é s'birsse d'après 'ne foto ?
DÀNIEL - Djans don, Suzane, po on sculteûr come lvète, c'è-st-on djeû d'èfant.
SLIZÀNE - Kimint on sculteûr,Ivète è-st-ine feume.
DÀNIEL - Ctne ou feune, c'è-st*ainsi gu'on dit.
SUZANE - C'est parèy pror mi, mins s'dji n'so nin trop curieûse, kimint s'nome-t-èl-e

li feume qui v's ak'mandé I'busse d'à si-ome ?
I!'E*|E - ltladame legros èt si-ome est...
DANIEL-(è1 côpe) - Àv.,è, rvète, r,os d)âz'rez d'çou1a avou Suzane, i fât qu'dji

rnt 1,;,9rvc, mi , 1a qtr i 1 'br.rnqtrc va tot-raclc srt:rer .
lVl:li'ii - Li I>,rrique !

[),l.NIEL - Suzane vis èspliqu'rè èt n'finih'rans 1'champ-ragne qwand dji r'vinrè.
( qoulq dit, i çô_r_t_èyeleu!:à:b3lg)

SCIN.NE 7 : Suzane - Ivète
I\aETE - Qui 1i print-i, don, dè fritch'ter come s'i1 aveût I'feû â cou ?
StlZÀNE - 11 è-st-èr,ô),e à I'banque, i nos 1'a dit.
IVLIfE - Mins fé qwè ?
SUZÀNE - Dji v's èl- dîrè, rnins d'vant çoula, djâzez-me di vosse l"ladame Legros èt

dè pôrtraît d'si-ome qu'è1e yisôd'né.
IVEI'E * Poqrvè volez-ve qui dji v'djâze di çou1a, dji n'comprind rin, mi, .

StlZÀ|JE - Vos alez cornpr:inde... Kimint è-st-i f 'ome d'à Madame Legros, djône, vî ?
lVtrIE - Bin... ine swèssantin.ne d'an.nêyes?
SUZÀNE - Quâzî pèlake ?
I'vETE - Àwè, mins...
StlZÀNE - Àvou 'ne morrstatche èt assez gros ?
rvllrE - Àwè èt po çoula i pwète bin s'no, mins k'mint sèpez-ve çoula, vos, vos

l" 'kinohez ?
SUZANE - 11 èsteût chat i-n-a mutwèt di munutes.
IVEIL. - Chal !

SUZÀNE - Pusqui dji v's è1 dis.
IVETE - l4ins qu'a-t-i v'nou fé chal ? ._

SUZÀNE (èle mosteûre 1es tâv1ês) - Àtcn'ter les tâv]ês d'à Daniel, mins à 'ne
conclici on .

IVLTE - Ine condicion, vo-'nnè-là 'ne idèye.,;Èt qui mète*t-i come condicj-on ?
sLlzÀNE - r vout qu'Danièl ponde li pôrtrait iii =ife.*e.IVETE - Rin qu'çoula ?
SUZÀNE - Nèni, i vout onpôrtraitsi v'volez, mins di s'feume tote nowe sâf onvwè1e.eu'on veût houte.
IVIITE - Et v's avez bin volou, vos, suzane. vos n'èstez nin djalote ?
stlZÀNE - Poclwè sèreû-clju djatol-e, Daniè1 è-st-in-ârtisse, c'eit s'mèstî èt des
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fcttntcs tolôs nc\ves, ènn'a vèyou pus d'eune, vos l'savez bin pusqui v's èsÈîzà 1'acadèrrrèye avou 1u.
IVI:l'ti - Àrvi.:, mirrl; vos, vos n'avez nin vèyor.r l.bdamc Lcgros !

SiIZANE - Poclwè, qrr'a-t-è1e di pus' qui l-,s autes ?
IVII|E-Pace qui mi qu'est scu]teûr ou sculteûse, come vos vol=z, dji n'a mây vèyou

'ne fcrrme ossi bi.:le qui lèye.
StlZÀNE - È-st-èle si bèie qui çoula ?
IVEIE - Èco PUS', vos I'divrîz vèy, minme qu'inte di nos-autes, si vî ome, si

ritche qui seûye, deût pwèrter 'ne bèle paire di cwènes. Èff. a des dj'vès...
SUZÀNE - Dji m'ènnè do+-e.
IVETE - C'est sûr, mins v'n'avez mây vèyou des parèy, ossi neûrs qui qayète avou

on gros chignon è s'hanète èt des oûy ossi neûrs qui ses dj'vès èt r'lûhants
come des piè1es, mins ç-cu qu'èlle d'pus bê, c'est ses lèpes !

suzÀNE - come vos d'hez çou1a, on pins'reût qu'vos L'z irrriiez ses 1èpes !
IVIITE - Dj'èl'z inm'reû si clj'èsteû in-ome ca dj'a 1'acèrtinance qui nouk di zèIs

n'è12è pout vèyî sins aveûr I'èvèye d'è12è sprâtchî d'vins 'ne b.9Lhe qui n'.
fi-nih'reût nin.

suzANE - Dihez, don, Ivète, on direût gu'vos m'vo1ez rinde djalote, vos.
IVIT|I - N,].i, Strzane, mins rik'nohez qui v'L'èstez tot I,minme.
SIUZÀI'JE -.Q^rand on inme come dj'inme Danièl, on est tofér on É djalote.
IVEIIE - Et c'est çrc çou1a qu'dji v'djâze come dj'èl fais, 1a qu'vos èstez por mi

come ine soûr.
:TLIZANE - N'âyîz nole sogne, Ivète, si Danièl prindéve ine crapaude, dl'èl veûreû

so l'côp, mîs qr.r'çouIa, dj'èl sintreû pace qui dj'so s'feume èt qui cnvand on
vike avou in-ome come dj'èl fais avou DanièI, c'è-st-ine saqwè qu'èIe veût tot
drcût.

IVETE - Vos avez mut-wèt raison 1a qu'vos èstez nrariêye dismètant qu'dji n'èI so
nin.

SUZÀNE * Dj'è1 sé bin, mins come vos avez dit qu'nos èstis come deûs soûrs, mi
wèz'rîz-ve dire qui v'n'avez nou galant, vos ?

iVEll'E - Sj. dji d'héve nèni, dji mintih'reû... Mins n'djâzans pus d'çoula, kibin
Iloncheû l,egros a-t-i flayt à Danièl po ses tâv]ês èt po 'nnè fé onk avou s'feume
tote nowe ?

SUZÀNE - Dji v's è1 va dire 1a qu'vos n'ad'vinrîz nây.
i VmE - Kibin ?
SUZANE - Treûs cints mèyes, Ivète
i VE"I'E - O^'è !

:;tlZÀNE - Awè èt c'est po I'z aler mète à I'banque come i l'a dit tot-rade divant
dè sôr:ti.

IVEIE - Dji comprind qu'à Ç'prix-Ià, vos polez foler so vosse corèdje minme si
v's èstez djalote, mins mi...

( àt q nili"il_"11,_lg_S!_9. =A!g )lVIffE - Ratindez-vc ine saquî ?
SUZÀNE - Nèni, mins dj'va sèpî quî qu'c'est.

(ç]" 
"" aro"i, c'e=t U.r )

SCIN.NE 8 - Suzane - Ivète - t'larcèl
SUZÀl\lE - Marcèl!
i.'lÀRCFll, - Àwè, lvtradame Merin, c'est mi.
st]zÀNE - Mins intrez, n'âreût-i 'ne saqwè d'ariver à 1'èspôsicion ?
I'IÀRCEL - Àwè, mlns 'ne saqwè d'bon... (j- s'tind'ne èwal-pg!rgè_§uza!g-)... volà;.
SIIZÀNE - Ou'est-ce qui c'est ?
LÀRCEi, - Vos n'avez qu'à drovi 1'èwalpeûre, c'è-st-on chèque.
S;ilZÀNti - Orr chè<1ue !

l,iÀtiCEL Àwè, Iladame l,larin, dj'a vindou deûs tâv1ês.
SUZÀNE (tot droviant l'èwalpeûre) - a quî ?
|"1ÀRCEL - À on monc]'reû ltiartchand qui m'a dit qu'i v'néve dè I'pârt d'à on lubncheû

lr-:qros qu'dji n'kinohe nin. 
_ l0 _



sr.J;lAi,iii (i:lc_lcuhe 1i clrit]lg) - sruù:;sante mèyes francs !

l'iÀRa-lEL - À;è;--Itrc1arn..'t"brin; il a v'nou, a 1àuki les tâvlês, ènn'a tchûzi deûs èt
come i m'sonléve amaLeûr, dji 1î a dis trinte mèyes po chaque èt, sins minme
)-r.r1ki-ncr, i m'a fait I'chèque qui v's avez. Ossu, mi, dj'a pris on,taxi èt dj'a
v'nou chal tot dreûL po-2.-aprinde li novi-.le à lubncheû lr4arin.

SUZÀNE - Il è-st*i.vôl,e,nirrs c'estprrèy, MarcèI, vos avez bin fait èt po çoula. vos
alez beûre on bon coqnac

tqÀtl(lEl - Mins c'cst qui m'taxi Latind, Madame ltrerin !

SUZÀNE - Ci n'est rin, vos mètrez l'coûse so nosse compte, dji va ristrÉmer m'vêre
èt dji v'chève vosse cognac.

|'IÀRCEL - Ni v'dinez nin l'pon.ne dè risp:âmer l'vêre, dji beûrè bin après vos.
StlZÀNEl (e1e_rhgye_fisggleg) - Come vos vofez, tènè2.
I'iAftCEL (l prind l'vêrg. è1 beût d'on côp) - I'tèrci, Marlame luhrin, c'est dè clapant,

mins fât qu'dji m'sâve 1a qu'i fât qu'dji seûye à 1'èspôsicion, on n'sél mây,
i pôreût v'ni in-aute atch'teû dè l'p.ârt dè h,lcncheû l,egros qu'dji n'ki-nohe.

SUZÀNE - Awè, l"hrcèl, èt mèrci.
T"IÀRCEL - C'est mi qui v'dis mèrci po }'cognac, l,hdame I'brin... Â r'vèy... (à Tvète).

A r 'vèy, l'iadame.
(f_eQf!_èye_çfuêZi tg!_-coænt. sére I'ouh po-drî lu)

SCIIJ.NE 9 - Suzane - Ivète
SLIZÀNE - È Ui.,, 1es bonès novèles si sûvèt !

IVEIE - On I'c1ireût 1à, corne les pryons sûvèt leû mame... Swèssante mèyes f::ancs !

SLIZÀNI| - C}.taricl D.:niè-l è1 va savLr, dji m'dimandc Çou qu'i va di-re.
IVET'E - Nos f'veûransbin, mins tot l'ratindant, di què djâsîz-gne co, don ?
SUZI{{E - De I'bêtéd'à l4adame[,egros, mins Ièyans ç-oula à réze, djâzans d'aute

tchwè ?
IVE-IE - Di q\^,è ?
SUZ,\i.iE (çIe--::rina t'botave ai cna ) - Di rin, n's afans beûre on vêre di

champagne so l-'compte des swèssante mèyes francs... (èle done on vêre à fr,ète.)...
Santé, Ivète.(È*e--Eqyèllsir. ).

SCIN.NE lO - Suzane - Ivète -' Danièl
DÀI'JIEL - Qui s'passe-t-i, don, chal, on beût sins mi, asteûre !

SUZÀNE - Come vos 1';rc1e2 vèy, I'bncheû h4arin.
D.u*IEL - Àh! pace qui v'l'avez dit à Ivète po les treûs cints mè1,es !

IVEIIE - Nèni. Danièl, po tote aute tchwè, mins v's alez beûre avou nos-autes èt
Suzane vis riîrè poqwè.

(Lq!..di_hqnq_çeu]a, è1e chève on vêre à Danièl)
L)ÀNIEL - Buvans ainsi.

(crwand if ont bu)
DÀNIEL - Et asteûre, à qwè avans-gne bu ?
SUZÀNE (èle_-1i__c1_one_1j_çhègUe) - a çouchal.
DÀNIEL Swèssante mèyes francs !... Ou'est-ce qui c'est qu'çoula ?
SUZÀNE - Çou1a, c'est çou qu'Marcèl vint d'm'apwèrter.
i)ÀNIEL - tt{ercèl !

IVET'E - Àwè, Danièl, minme qu'iI a pris on taxi po 'n'piède nou timps.
D/INIEL - Çou qui vout dire.,.
SUZÀI"E èt IVIffE - Qu'il a vindou deûs tâvlês à voste èspôsicion.
DÀNII]L - À suî.
SUZtiNti - À in-atch'teû qu' a v'nou dè I 'pârt d'à Moncheû l,egros
DÀNIEL - Oh ! dji comprind !

SLIZfil.lE - Qui comprindez-ve ?
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I)ÀI'IIEL - Dli v's è1 dirè pus târd, po l'nroumlnt n's avans-st-aute tchwè à fé.
StlZAi'JE - 0,vè, Daniè1.
DAiiiFli, - rne saqwè qui m'a v'nr:u è 1't.iàsse tot riv'nant dè I'b,anque.
StlZÀNL - Mins qwè ?
I)Àl"JILjl, - Pu:;qui Ivètc est chal, nos alans-st-a1er soper tos l-es treûs è pus chic

rèstatrr:ant dè I' vèye.
IVilE - Volà 'ne bone î<ièye !

stlzÀl.lE - crr chic rèst.rurant. èt mi qu'n'a nole bè1c rôbe à rnèi:e !

DÀNIEL * C'est parèy por mi, dji n'a pus qui l'costume di nosse marièdje èt il
est trop streût, mins çou1a n'vout rin dire, ci n'est nin les mousseûres qui
comptèt, c'est Çou qu'est là-d'vins.(tp!-d! ).

SLIZÀI'IE * Kimint çou1a ?
DÀNIEL - Pace qui dj'n'a nin mètou tot à l'banque, so 1es treûs cints mèyes francs,

dj'ènn'a wârdé vingt' èt oûy, c'est çoula qui compte, nin les mousseûres.
SUZÀNE - Vos avez raison, l,'aniè1,miirs ciji n'rni vôreû nin sinti rrions gu'ine aute.

on djoû come oûy, èt vos, Ivète ?
I\ETE - Oh ! mi, dji nlr d'keûre, savez, Suzane.
STJZANE - Pace qr:i vos èt Danièl, vos èstez des ârtisses èt âs ârtisses on pardone

LoL, ott l'r,eût tos les djoûs à 1'tèlèvision, mins dji n'so ni pondeû nj- sculteûr,
mi. Ossu...

DÀNIEL - Ossu qvè ?
SLrZÀNE - Ci n'est nin è pus chic rèstaurant dè 1'vèye qui n's alans soper.
DÀi.lIEL - l{ice adon ?
SUZANE - C'est cha1.
DANIEL - Chal !

SUZÀNE - Arvè, dji va-st-aler q;-èr:i çou qu'i-n-a d'mèyeû po nragni èt po beûre èt
Ivète èt mi, nos f'rans-st-à soper

DANiEL - Àh ! mins nèni, oûy, on ntoûveûre pus, si vos vol-ez soper chal èt si Ir,ète
est d'acwérd, vcs alez fé çou qu'dji v'va dire. Ou'ènnè C'hez-ve, fvète:?'

TVtiIE - Oh ! mi, rili vou bin, Danièl
(D,inièl droûve si pôrtefeuye èt done on paquèt d'bilèts à Suzane)

DAI.IIEL - Tènè2, volà les vingt mèyes francs qu'dj'a w;irdé.
SUZANE - Vingt mèyes.
DÀNrEL - { prix qu'tot è-st-asteûre, dji n'vou nin gu'vos touméze à coûrt.
SLIZÀNE - Et k'mint va-dju fé ?
DANIEL ( ) - »ji va houkî on taxi trrc-z-ataquer.
SUZANE - On taxi, poqwè fé ?
IIINIEL - Po v'miner anrcn 1'mèyeû traîteûr dè l'vèye.
SUZ.ÀNE - Èt après ?
DÀliI[L - Vos n'ârez qu'à d'mander â traiteûr di v'diner on consèy po fé on bon

soper 1à qu'vos avez dè I'djint oûy à l'nute. Èt =inu roûvî dl1î k'mander fes
vins qu'vos cl'vez prinde.

StlZÀl{E - Mins dj'ârè brâmint d'trop' !

DÀNIEL - Kimint d'trop, sèpez-ve bin qu'ine botèye di champagne come 1i cisse
qui n's avars bu costêye dedjà mèye francs si nin pus'.

SUZANE - Pace qui dj'deûs prinde dè champ.,agne ?
I)ÀNIFIL - Vos prindrez çou qui I'traîteûr vis dîrè.
SLIZ,ANE - C'est vos qui k'mande, dimandez vosse taxi.
DIùIIEL - D'acwérd... (i fait on numèrQ)...À1ô !... Chal Nl:ncheû tr4arin, Mcncheû...

Mi volez.-ÿe bin èvoyi 'ne vwètûre, s'i-v'plaît... Â numèrô .33 dè I'rowe des
f'1ug-uèts... I'lirci, i.bncheû... .(tot racrolchantl.. . I va.v'ni.

SLIZÀNE - Èt mi, dji va mète mi mailê èt-ct*è;î;îsacoche.
(èle sôrtèye)
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SCItr-.l'ltrl t1 : Ivàtc - Daniù1

lVhlT'tI - fnc hnne ïclè.,e qlri Suzane a-st-avu dè rop*. chal.
iiÀl.llEll, - PocIvè ?

TVIIIIE - Pa:ce qui dj'va èsse tote seûle avou vos.
DÀNIEI, - Vos v's ènnè raf iyî.
IViiIE - Oh ! awè !

DÀNIEL - l'1i ossu.
(à Ç'moumint-1à, Suzane inteûre)

SCIN.NE 12 : Ivète - Daniè} - Suzane

SIIZANE - Vo-m'1à, d ji so prète. rÂ
lriiNILiL- Àwè, m'fèyc, èt n'roûviz\ou qu'dji v's a dit, sûvez bin les consèy d'â

traîteûr
::UZANE - Dji vou bin, mins come i n'dimandrè qu'à vi-nde, kibin pou-dju alouwer, mi,

Danièl ?

i)ÀNIf,L - Çou qu'vos volez, ni loukîz à rin.
(on sone)

;r151p1--Ï-\[1à sûr vosse taxi, ciji va droviért.
(r a."n"" ti p*at", 

"' dè taxi).
l,,hNIEL - Vochal mi feume, Moncheû, èt--râÇâæ-z-le, èdon, vos I'divrez
:,I .II-_HÂFEU - Comptez sor mi, lzbncheû.
SUZÀNE (èle rabrèsse Danièl) - Disqu'à tot-rade, Danièl, èt atlncion,

r..Fqrr'dji v'lais vos dt:ûs.
I VL'l'lr ( !iyr: g!§g va d'ner 'ne bâhe à Suzane) - Ci n'sèreût nin 1'prumî

vos, n'roûvi,z nin 1 'champagne.
SIJZÀNE - Sèyîz' sins sogrle, dji prindrè tot çou qui l'traîteûr mi dîrè.

(èle sût I'tchafeû, sôrtè1,s èt sére li pr,,ète pn-dri lèye.
SCIN.NE 13 : Ivète - Danièl

DÀ]'IIEL (i va d'vès Tvète tôt stindant ses br-ès') -Vinez chal asteûre qui n's
èstans nos deûs.

iVETE - Nèni, nin asteûre.
DANIEL - Pcrlwè ?

IVE-1'E - Ni fez nin l'ènocint, vos I'sèpez bin.
DÀ|'ITEL - Oh ! dji comprind, Suzane vis a djàzé dè
LVE'Iti - Àv",è, Danièl, dè pôrtrait d'èl bèle l,4adame
I)ÀNIEL - Kimint sèpez-ve qu'èIle est bè1e, vos ?
IVETE - Âriz-ve dedjà roûvi qu'dji 1'a vèyou qwand

d'à s'vî hrcuname.
I)ÀNIliL - È-st-è]e si bè,1e qui çou1a ?
IVB-|E - Brâminttrop 5,51s à m'manire èt çou13m'èwarequi Suzane n'a nin I'air pus

cljal-ote qui ça.
DÀNIEL - Suzane sèrè chal qr"and èle vinrè pôsef
IVtrTE - Ètèle dimeûr''rè è voste atèIier qwand lr,tradame Legros sèrè tote:nowe, parèt
DÀNIEL - Tote nowe, tote nowe, avou on vwèle.
IVEIE - ûr vwèle qu'on veût hoûte.
I)ÀNIEL - Dji n'vis comprind nin, qui volez-ve dîre â djusse. ?
1VETE - Qui qwand 'ne feume s'a mostré tote nowe à in-orne,eu'i seûye ârtisse ou

nin, èt pôr o',uand cist-ârtisse-]à est djône èt bê come vcs l'èstez, ète n',a
pus gr.ancl-tchwè à li rèIûser, comprindez-ve asteûre ?

D/rNl[.]L - Ivùte ! I'{i p't.it Ivôte !

1V!IfE - I n'a nin des p'tites Ivète qui tinse, Danièl, dji so vosse crapaude. mins
dji n'vou nin qu'vos m'trompéze.

DÀNIEL - Vis tromp:er, mins p.ortant...

raminer.

èdon, 1à

côp, mins

pôrtrait d'à luledame Legros !

Legros.

è}e m'a v'nou k'mandé I'busse
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IVETE - Portant qwè ?
DÀNIEL - I-n-a Suzane.
I\B-IE - Suzane ci n'est nin Frèy, c'est vosse feume.
DANIEL - Kimint çoula nin parèy ?
IVETE - Nèni, pace qui ç'n'est nin mi qu'vos trompez avou Suzane, c'est lèye qui

v'trompez avou mi la qu'dji sèpéve qui v'èstiz marié qwand dj'a div'nou vosse
crapaude.

DÀNIEL (i s'aprèpèye d'Ivète) - Mins v's èstez djalote !
iî_.--<-IVEI'E - Poqwè, vos n'èl savîz nin ?

DANIEL - Nin disqu'asteûre.
iVETE - Èt ui, .Jteû.", vos l'sèpez.
)ÀNIEL - Itlins adon, vos m'inmez !

I'IETE - come ine sote èt i m'arive minme d'èsse djalote di suzane.
,ANIEL - Di Suzane, mi-ns vos v'nez dè dire qui c'èsteût Ièye qui dj'tromprlve avou

vos.
iVEl'E - Çou qui n'm'ès;Étche nin d'èsse djalote I'al--nute qr^,and dj'so tote seûle

è m'lét èt qu'dji tûze qui v's èstez d'1é lèye. minme qui djl sondje des côps
qu'i-n-a qu'vos l-'tinez d'vins vos brès'.

ilNiIEL - Ni sondjiz pus à çoula, mi p'tite lvète, ni tûzez qu'à 'ne sôre, c'cst
qu'dji v's inme èt qu'dj1adùdjà n'ÉIâhèye assez dè trover cleûs-trerû:, r-,ürc:r so
1'samin.ne sins co m'èhaler d'ine deûzinme crapaude si bèle qu'èle pôreût
èsse... (è1e prind d'vins ses brès')... Rabrassîz-nie pus vite... (i s'dinèt
lne longu rète po les srralesl. . . Èt .=t.ûr.luorîfz :
Volà, c'est mis ainsi, ossu n's alans fini I'botèye di champagne s'i-n-a co...
(i prind l'botèye)... f n'a pus wêre.

IVE'IE - C-l-rèrvez çou qui d'meûre... (so I'timps qu'Danièl vûde 1i Ï:ntèr.e)... t'lins
dihez-me on gÉ, kimint 1'vî lot;ncheû l,egros a-t-i avu f iclèye di s'aclrè-.ssi à
vos po fé on tâvlê avou s'fel:rne tote nowe.

)ÀNIEL - Pace qu'iI a stu à m'èspôsicion èt qu'il a vèyou l-es deûs tâvlês qu'dj'a
fait avou Suzane come nrodèIe èt qu'èIz'a-st-atch'té la qui li ont plaihou. I{ins
dji tûze à 'ne saqwè, mi.

i\ETE-Aqwè?
iTLNIEL (iprind I'carte di visite qui GLrstâve l-eqros li a d'né, discrotche ]i

tglèIgne) - Vos I'al-ez vèyi... (r fait o" "r:*ar")... Alo ?... Bondjcu, Madame...
Pôreû-djdju djâzer à PXcncheû Legros s'iI est è s'bureau, s'-i-v'plait ?... Àlô ?
Moncheû l,egros... It'ande èscusse di v'tèlèfoner, savez, mins dji v'vôrcû cl'nrandcr
'ne saqwè. . . I,4,cncheû Martchand è-st-i onk di vos camarâdes ?. . . Oh ! c'est 1 '
dîrècteûr dè l'banque la qu'vos èstez W l'moumint !... È:- pôrir-ve rimèrci
di m'pârt, l"bncheû l,egros ?... Poqwè ? Pace qu'i1 a v'nou à mi-èsp::;icion èt
il a-st-atch'té deûs d'mes tâvl-ês... Èt à'to= ossr-r, èco mèrci, èdon, lubncheû
l,egros... Awè, l"br-icheû l,egros, â r'vèy... (l_:g.gg!g!g)... Ét volà !

I\ETE(ç1e-po@)-»jiv'Sa_st-oyouètvo-v'1à1ancîasteûre,
Danièl

DÀNIEL (i live Ivète èrî d'tére èt toûne avc-,u lèye divins ses brès') - Àwè, Ivèl-e,
come Mcncheû Legros m'l'aveût promètou.

IVETE - Et po çouIa, buvans }'champagne à 1'oneûr di I'leisse l[arin pace qui v's
èstez on maîsse asteûre èt si dj'èsteû vos...

DANIEL --Qui f'rîz-ve ?
IVETE - E I'plèce dè sèrer voste èspôsicion sèm'di, come vos comptîz I'fé, dj'è1

laireû co droviwoe ine qwinzin.ne di djoû èt dj'ireû pus sovint qu'vos n'î
avez stu.

DANIEL - Poqwè pus sovint, I'hrcèl est Ià ?
I\ETE - Djans, Danièl, vos sèpez bin qu'ci n'est pus parèy asteûre èt qu'po r'çûre

des dîrècteûrs di brnque, c'est 1'ârtisse qui deût èsse 1à.
DÀNIEL - Vos avez raison, nrins dj'wârdrè Lot l'lnirunc ttrrcèl avou mi 1à qu'c'cst lu

qu'a vindou mes deûs prumîs tâvlês
- r1)-



MIE (èle pr:irrd s'vêre) - a lhisse Danièl l,Iar:in ainsi.
DÀNIEL - Ët à vosse kÉté, mi p'tit lvète.
_-__1"o,ng_i*{$inAt aa n_,tre, o" Ot t' )
IVETE - Et volà sûr Suzane.
DANIEL ( i_ va d'vès 1 ' pwète ) - Dj 'èl wad j 'reû.

()
SCIN.NE 14 : Ivète - Danièl - Suzane - Li tchâfeû dè taxi

DANIIL - Tot I'minme, vos v'1à !

suzANE - Dihez, don, Daniè1, i m'a falou ]'timps avou vosse traiteûr.
DANIEL - Et les martchandèyes ?
SUZANE - Li tchâfeû 1's apwèt,e, èLz'a d'vou mète è cofe di s'vwètûre, rnirrs clji nr'

dimande çou qu'vos alez dîre.
DÀNIEL - Poqwè ?

(à c'moumint-I-q,*1i tchâfeû inteûre avou 'ne hr.vète di cârton)
SUZÀNE - Munute... (â tchârearc:=

( èIe droûve__]i-ggè-te -.dè_,t lçqtfl-'tèf:e*è_L*ee*.è.y9;;1iv_o,yq_Oè__t.n8r"O r,o .i" 'ni .
vi-te avou lu )

OaWfEt - C est tot Z
LI rcHÂFEU - Nèni, n'a co 'ne caîsse.
SUZANE - l,oukiz dè n'rin casser, èdon... (swand J.*'!-c!râ!gQ es! gô1toq,__$!17:_ètLe_d1'_of1yç

si qg"æ!g-,__p5;L,lq qes bi!è!u [_"g-èt 1zè done à Daniè])... Tènè2, vo]à çou qui
m'Cimeûre a-z-avu hoûté I'traîteûr.

DÀNIEL (i-compte les bilèts) - Cinq mèyes.
SUZANE - Et dè l'manôye.

(!i tchafeû rj.nteûre avou'4e__qai;9e_g!f:s_,1'air pèZ@).
LI rcmFEU -- T"di è-îC""hE"", tqaaame :
SUZÀNE - Àwè, I'bncheû. . . (Sye!È-!_:!qhêl_eû_ è-st-è_I'couhàne). . .
DÀNIEL - C'est l-es vins qui sont-st*èl caîsse.
SUZLI{E - Àwè, èt v'po1ez dîre qui m'a-st-ahèssî vosse traiteûr
DÀNIEL (come 1i tgtêfefl-qiAtS"re èt =é." fi p"èt") - Ci n'est

Kibin v'djeû-dje, tchâfeû ?
LI TCLJÂFEU * Si cints cinquante francs, ltbncheû.
DÀNIEL (i 1î done on bi}èt d'mèye) - VoIà... (qo,!e-*t*çI,êrçQ y-q-uL@

f_g!yg)... Nèni, c'est bon, wârdez tot.
LI rci-AFEU - Oh ! mèrci, Ilbncheû èt bone swèrêye
DNIEL - I'lèrci.

(li tchâfeû sôrtèye)
SCIN.I.JE 15 : Ivète - Suzarre - Danièl

DANIEL * l,a qu'il'est co trop timpe po soper, nos pôris beûre on p'tit vêr'e divant
qu'vos n'mètez' li tâve, eu'ènnè d'hez-ve, Ivète ?

IVETE - Dji vou bin, ffii, Danièl, la qu'dji n'a trrclou moti qw'and dj'a vèyou L'tcirâfc[
avou s]grande bt;ète èt s'caisse.

DANIEL - Et vos, Suzane.,
SUZANE - Mi ossu, dji vou bin, mins alez' tchûzi d'vins tot çou qu'vc.,sse traîteûr

m'a consi.
DÀNIEL - Rissouwez les vêres, dj'arive.

f'(i sôriève._l,yëu èt Suzane rissou'*-èt les r,êres tot sr:ri)'ant èt Danièf rinteûre
avou -'ne botève èt on tîre-bouchon)

DÀNIEL - Et vo]à dè portô, rnins dè vrêye !

(il_igpg_,1çltç-- li _ÿqtèy,e, si_chève on p'tit côp. f trit piter s'l-jnrve)
DANIEL - II est clairant, Ivbsdames.

(èt i rimplihe les vêres)

!

rin...(â_Lqbeleu)...
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suzAlJE - l"tins à qwè alans-grre beûre, nin à l4onchcû leEros,.rvôte ?

]YryE - Itèni, suzane, à vosse boneûr èt à l'djô1,e,c'èise r-.,os trc,ûs.
SUZANE - Et à vos artoûrs, Ivète, tot v'sohaitint dè trover in-onie corTlr.- Danjèj-...( )...È.lon, Danièl ?
DANIEL - Àwè, awè, m'fèye.
IVE*IE - Dji beû avou tot m'coûr G qu'cist-ome-J-à, dji l'a d'c1jà trové, Suzane.(tot d'hqnt çoula, ,èLe louke Danièl èt

LI TEÛLE TOME

N.B. l,es auteurs ont juqé bon de donner quelques indications, toutefois ilslaissent toute latitude au metteur en scène pour en tenir compte ou pourles nrodif ier.
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